W

@i ZELL
MARUFALTURING FACILITY

Metaldyne GmbH
Buchenwaldstrasse 2

77736 Zell am Harmersbach
Germany

Phone +49 7835 781-0
Fax +49 7835 781-140

Delivery Note

132

Seriennummer (Charge): 112047632

(309584}, 112047633 (309584}, 112047634
(309584), 112047635 (309584), 112047636
(309584}, 112047637 (309584}, 112047638
(309584), 112047639 (309584), 112047640
(309584}, 112047641 (309584), 112047642
(309584), 112047643 (309584), 112047644
(309584), 112047645 (309584), 112047646
{309584), 112047647 {309584), 112047648
(309584), 112047649 (309584), 112047650
(309584}, 112047651 (309584), 112047652
(309584), 112047653 (309584), 112047654
{309584), 112047655 {309584), 112047656
(309584), 112047657 (309584}, 112047658
{309584), 112047659 (309584), 112047660
(309584), 112047661 (309584}, 112047662
(308584), 112047663 (309584}, 112047664
(309584), 112047665 (309584), 112047666
(309584), 112047667 (309584), 112047668
(309584), 112047669 (309584), 112047670
(309584), 112047671 (309584), 112047672
(309584), 112047673 (309584), 112047674
(309584), 112047675 (309584), 112047676
(309584), 112047677 (309584), 112047678
(309584), 112047679 (309584), 112047680
(309584), 112047681 (309584), 112047682
{309584), 112047683 (309584), 112047684
{309584), 112047685 (309584), 112047686
(309584}, 112047687 (309584), 112047688
(309584}, 112047689 (309584), 112047650
(309584), 112047691 (309584), 112047692

KUEHIE+-NAGEL 5.

ACCE[TAZIONE MERCE

Quenkita dichiy
Quanlita effett
Tipo §nballagg
Quanfita Imbalf

Confdrmita a[l(J kchede d'imballo:

05 /.98/ 2D

Data kontroflo:
Firmg|

ata; & @02

3,

B

(1) Consignee 2) Remarks/Observations Shipper
Magna PT S.p.A. Ao Tl Z64 o
Via dei Ciclamini, 4 13466815
70026 Modugno (Bari) )
5 9,{ {4) Ship Date
Italy 056 10 03.08.2020
Consignee Tax [D IT04886850728
(5} Supplier K6) Freight (7) Delivery (actual) Invoice
Prepaid | |Carriage | Car [Carrier
Supplier No, 91001505 Freight |  faivece ® No
Metaldyne GmbH — 13466815
BuchenwaldstraBe 2 Rush b (9) Date
79336 Zell am Harmersbach Express 03.08.2020
Post
(10) Yaur Contact {11} Your Order No. (15) Add. Buyer [nfo (12) Qur Contact {13) Phone No.  [(14) Qur Order No.
SEQ0IAN0102
07022019
19) Freight Type frrepaid @0y Cokect (27) Packing (22} Marks (23) Total Weight in kg (24)
DHL Global See Below Gross 978,6 kg Net 792,0 kg
Farwarding ([taly) i
(25) Shipping Address {26) Plant, Dock
GETRAG S.p.A.  Via dei Ciclamini, 4 70026 Modugno (Bari) taly 100, 14248
(27) Line [(28) Drawing No. (29) Goods, services descriptian (30) Quantity}(31) Unit | {40} Recipient comments
Quantity {actual) +f- [Comments
(21) Packing
1| 857835-Rev00 Achskegelrad 4,000 [ST
Customer Part No: 2503519500
PO: 550003490102 - - - - P
Harmonized Tariff Code: 87084099
- Packaging
Country Of Origin: Germany
4314 80 |ST

Date

§42] Recipient comments.

[ 043) Quareity check 140 Goodh Eupreticy

(45) Imvoice approval

Hame
Lt




¥

Metaldyne GmbH

P Buchenwaldstrasse 2 Del“’ery Note
o TWNII 77736 Zell am Harmersbach -
Germany -
Phone +49 7835 781-0
Fax +49 7835 781-140 2
(1) Consignee (2} Remarks/Cbservations Shipper
Magna PT S.p.A. @ No
Via dei Ciclamini, 4
70026 Modugno (Bari) 4 SHi 13466815
Italy DI 03.08.2020
Consignee Tax ID IT04886850728 -
5) Supplier |(6) Freight {7 Delivery (actual) Invoice
Prepaid | |Car:fage | ICar Carrier
Supplier No. 91001505 Freight Ex veticle 8 No
Metaldyne GmbH 13466815
BuchenwaldstraBe 2 Rush pompany etkde () Date
79336 Zell am Harmersbach Express 03.08.2020
Post
(10} Your Contact {11} Your Qrder No. (15} Add. Buyer Info (12) Cur Contact (13} Phone No.  ]{t4) Our Order No.
550003430102
07.02.2018
19) Freight Type [Prepaid (20) Caliect (313 Packing (22) Marks (23} Total Weight in kg (24)
DHL Global X See Below Gross 978,6 kg Net 7920 kg
Forwarding (italy)
(25) Shipping Address (26) Plant, Dock
GETRAG S.p.A.  Via del Ciclamini, 4 70026 Modugno (Bari)  Iltaly 100, 14248
(27) Line [(2B) Drawing No. (29) Goods, services description (30) Quantity31) Unit 40} Recipient comments
JQuantity (actual} /= Comments
(21) Packing
(309584), 112047693 (309584}, 112047694
(309584), 112047695 (309584), 112047696
(309584}, 112047697 (309584), 1120476598
= - ~ (309584), 112047699 (309584}, 112047700 — - I - T -
(309584}, 112047701 (309584}, 112047702
(309584), 112047703 (309584), 112047704
(309584}, 112047705 (309584}, 112047706
{309584), 112047707 (309584}, 112047708
(309584), 112047709 (309584}, 112047710
(309584), 112047711 (309584)
Packaging Contents
Behlter 4314 80|ST
Master A1208 21sT
Master P-0500 2187
142) Reclplent cammants (33 Qantity chade (44} Goods n 145) Recipient 146) Involce sporoval
Dats
Name




~ WE-a/p, 2020 ¢y .
E-d4/p, 00—  OpPv2.
1
1 4 [3
. *
- Stahlwerk Annahiitte
Fom +49 {0) B654 487-0
Fax: +43 (0) 8654 487-268
Mall: stahlwerk@annahuette.com
Web; www.annahuette.com
Aufragsnr Dalum
g;d%f‘f;i:m and 722-0020 gﬂlﬂ 10.01.20
g mmanda [t
HMetaldyne GmbH Kundonbestellung Nr =
Customer ordar No 323307
No_de Is commanda chent
Buchenwaldstr. 2 gfauahmasmng Schmelza Nr,
asting dimensicn 178 x 178 thm Cask No.
D 71736 Zell am Harmersbach Dimension da 1a coulés No. da 1a coulde
It N H0523 309584
ZERTIFIKAT * CERTIFICATE * CERTIFICAT DIN EN 10204:2004 Abnahmeprifzeugnis 3,1
Werlsioff Warkslolf Nr Abmessung
vateiasl CC E VWA4521+U+PE Malarial No 41.8571* Dimension 28.00 mm
E‘Ialérran - No Du malériay Dimension !
rzaufinisfomm Liglerlange +100, 00 Malitoleranz
Produgt form Stabstahl Length 8000,00 mm ! Dimensianal telerance +0/-
Forma du produnt Longusur ’ -0, 00 Tolérance dinansmionnelie /-0,33
g;g;ﬂ:mgs;ﬂ TL 0842-02/24.07.2014 (VW-TL4521/01.2009 und Umfarmung
ooy Anlehnung an EN10084/06.2008) L 48,0

SCHMELZANALYSE % * HEAT ANALYSIS 9% * ANALYSE DE LA COULEE %
¢ 018 st 007 Mn 0,72 P 0,006 |s 0,026 |cr 0,73 Me 0,28 [Ni 1,51

Cu 0,11 [sn 0,006 (A1 0,025 |[v 0,01 B 0,0002|Ti 0,001 INb 0,002|W

Co Sh As 0, 005 Te Ca O, 0014 N {) 0085 H Bi
STIRNABSCHRECKVERSUCH * jOlVHNY T'BST * ESSAI DE _IOMINY Normaliglart hei *C Gehadet bet *C
Normalizad &) Hardaned a}
mm 1,50 5,00 10,00 25,00 Nommahise @ Trempa a
HRC 43,9 42,4 5,6 25,4
mm
HRC
Lieferzustand
ZUGVERSUCH * TENSILE TEST * ESSAlI DE TRACTION Gondition of delvery U
Rehandlungs-  Probs N Fr baslab Strotkgrenze  Zugfostigkait Dehnung EBnscheinschnurung Elal de kvralsan
I Zusland Q (mmj} He [MPa) Rin [MPa) Al%] Z%]
| Trealment cond  Speciman Tast bar Yieid strangth  Tansile sirength Elongation Reduct of area __Harte
‘ Elat Ne Limife Rasisance Slitlivn 3 Hardness
| de traitermant d'éprouvelle  Eprouvetts délastgue #latrachan Allangamunt la ruplura Dureld
230 new
Kerbschlagbiegeversuch * NOTCHED BAR IMPACT TEST * ESSAI DE RESILIENCE Komgrésse
Behand'ungs-  Probo Nr Puulemperatur Probanioim L Langs ~ Longiludinal® Karbschingarbml Grein sz
2ustand [c) Lengitixdinal Grosseur de grain
Tereatmen) cond  Specimen Test tomperatura  Spesiman form Notch toughness
Ho Temperafure Forme Q  Quor* Trangversal 5-8
defratement  déprouvells  d'ossat d'éptouvatla Transversal Résillenca
Metaldyne Zedl Relnheilsgred
Degrea of punty
/ 5 Dogré da puenie
Gepfiﬂ'lf/-"- -20-'@ e JK:A=1,5;BCD=0
Datum _ Untifse o
ﬁgﬁ:{:;?,%i% Riss- und Verwechslungagepriift O-Gehalt: 14ppm  K4=0
Remarks /
dept marking
Ramsiquas {
Marquage
tufanfardernogen (wenn nichis enderes vareinbar) Zugvafsucn DIN EN 150 6892+1 2017-02 Diesas Zeugnis wurde maschinell erstolll Fur den Inhall st AbABhMEESaUgter
Yarbschipgbiagaversuch DIN EN IS0 1481 201785 * Simabschreckversuch DIN EN 180 642-11952  J HARUSL verantworllich (Fermb'att Nr  4-FB-Q5-04"Rav G5/03 2018}
Renhedsgradtnsimmung DIN 50502 198509 * Abschratkkemgedla DIN EN 150 842 201305
Hrleprufung nach Bonell DIN BN 180 650641 201502
| C¢ Stanppussvedahren * B Elekiolichibegenclen * Y Sauerslolfblasveriztran
;J] AN L\g I C‘} Uﬁ ¥ommanditgeselischaft: GmbH & Co. KG » AG Traunstelns HRA 4666 Zertifizlert nach
o RGNS e PHG: Verbundbau Mitterfalden GmbH « AG Traunstaln « HAB 252 DIN £N S0 5002 » DIN EN150 14001
L‘gﬁ EHEIENSGRUZE Stehtwerk Annohatte Betailigung GmiH « AG Traunsteln » HRE B742 IATF 16349 = DE EN 15050001
Gaschiiftsfdhrer: Katharina £ls] » Tanja Jursa  Prof, Or-ing, Klaus Kriger
Aslffelsenbank Salzburg reg Genm.b.H. USTIDNR BE 128994 518
A-5020 Salzburg STNR.; FA BGL 105/150/91305
IRAN- AT1G 2RO ANAN 1521 K737 o SWIFT 1RIM: BACA ATIG




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

o

Ordine di Trasporto / Transport Order

"———

ARIVAL 06.08.20

Sender / Mittenle VATAD-Ho. / N° partita [VA N Oate / Dala T
7| 03-2UG-2020 /%'2{-76)6/7'
METALDYNE WISAG )
¥
STOCKFELDSTR. 5
D~79336 HERBOLZHEIM
515810845
Golerilon agdress/ Indiizzo del fuago ol carco (dl nia) Ordes Code/ 0'”““"65"1" B E C 1 08 45 5 5
Delvery | i
Cog?wmg g,ish{asuurlu ﬁ',',',’;"ﬂ r;rd,:ﬁ,ﬁ;
[:I lza2 domicilz [:I exworks
lranca dom. L' francd labbrical PYEIT, FREIGHT GCMBH
D Cleared D Uncleared
:DQENE}: glgdma[glj HERBOLZHEIM
Bs pai U
Ol . Dctironpags| BRETSGAUALLEE 10
Conslgnes / Destinatrio VAFD-Ho. /N® parita VA O oo |D~79336 HERBOLZHEIM
MAGNA PT S.P.A. [Jomers nonpap.  |Tel:
allii
Fax:
VIA DET CICLAMINT 4 '
I-70026 MODUGNO BEXW
mml uansm nsure Termingl relerence /
Numero di dossier
Delivery adress / ndittzzo di conseqna delta merte D w o [ 0220080095429
Currentyf  Value for Insurance o
Valula Valove da assiourare gﬁzmﬁ r:iiscﬁ::?el
Mo lTMP-TNW-_OGEAAD
Terminal di ariva Contact tel.
Terminal de deslinaticn Nuwmeso letefonico
BART g + 39 / 80 5315811
Marks and rumbers Quantily Packing Destriplion ol geods Cusioms!attrurmioed Gross weight in kg Value {with tumrency)
Marthe & numes Cuantth fmballaggio - Deserizione della merce Teritadoganale | Pesolordo In kg Valore {con valuta)
6814/6815 KEGELRAD 1321.0
6814/6815 3 |PLE KEGELRAD
Payabla weight In kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Pesatassabilz ln kg Tolzle pese 1000 [n kg
o, P omx cmx tm= 2.590m 0.00 w| 1,321.00 1321.0
Special consignmenls / Richieste parficotart
Spexia) Instructions / Iskuziani pantitolan Enclosures [ Allegdl

AR nEE RN FET LB ..A;C;E: AN

SWW‘
Tinbrocefima Bilieite Modugno {BA}

Colfection af sender Delivery fo consignes IMPORTANT According to CMR, Iransport damages have lu be nn:'é:l‘ Smtng irkrigect: O
Rulie dal mittenle v Gonsegna al destinatario arder (POOJ up: of (he mg'smm
nobiied in vmlmg othe mpmibla EUROCONNECT lermfnal wm'u a
Dale a3 Date/ Datz
Time £ Orzno Time: { Draria
Drives’s signaturs / Firma delrautisty Consjgnes’ sionalure Consignese'’s name In black lettars
Firma del destinatado Nome di chi firma in stampatello I R'[ ce

chuw o p-"" ¥

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively te all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte [o spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlon] Generali di trasporte EURQCONNECT




